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Erganzung PC-ES 1209

Anexo PC-ES 1209

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
beachten Sie folgenden wichtigen Hinweis.
Bewahren Sie dieses Beiblatt mit Ihrer Bedie-
nungsanleitung auf.

1 HINWEIS:

Vor dem ersten Gebrauch muss das Gerat
entliiftet werden. Ansonsten ist keine Funktion
gegeben.

Lesen Sie dazu die Anweisungen in der Be-
dienungsanleitung, Kapitel ,Bedienung® &

LErstinbetriebnahme / Entliiftung".

Addendum PC-ES 1209

Estimado cliente, tenga en cuenta la informa-
cion siguiente. Conserve este suplemento con
sus instrucciones de uso.

i NOTA:

El dispositivo debe drenarse antes del primer
uso, en caso contrario no funcionara.
Consulte las instrucciones en el Instrucciones
de servicio, incluidas en el capitulo “Utiliza-

cién” & “Primero uso/sangrado”.

Supplemento PC-ES 1209

Geachte klant, merk de volgende informatie op.
Bewaar dit supplement bij uw gebruiksaanwij-
zing.

Gentile Cliente, tenga conto delle seguenti infor-
mazioni. Conservi questo supplemento insieme
alle istruzioni per l'uso.

i OPMERKING:

Het apparaat moet voor het eerste gebruik
worden ontlucht, omdat het anders niet werkt.
Raadpleeg de in het gebruiksaanwijzing
verschafte aanwijzingen in hoofdstuk: “Bedie-
ning” & “Het eerste gebruik/ontluchting”.

i NOTA:

II dispositivo deve essere spurgato prima del
primo utilizzo, altrimenti non funzionera.

Fare riferimento alle istruzioni contenute nel
istruzioni per l'uso al capitolo “Uso” & “Primo
utilizzo/scarico”.

Amendement PC-ES 1209

Addendum PC-ES 1209

Cher Client, veuillez noter les informations sui-
vantes. Conservez cet amendement avec votre
mode d’emploi.

Dear Customer, please note the following infor-
mation. Please keep this supplement with your
instructions for use.

i NOTE:

L'appareil doit étre purgé avant sa premiére
utilisation, sinon il ne fonctionnera pas.
Consultez les instructions de la mode d’em-
ploi au chapitre « Utilisation » &> « Premiére

utilisation/purge ».

i NOTE:

The appliance must be bled before first time
use, otherwise it will not function.

Refer to the instructions in the Instruction
Manual provided in chapter “Operation”

“First Use/Bleeding’.

ITALIANO




JEZYK POLSKI

MAGYARUL

Dodatek PC-ES 1209

Mpunoxexue PC-ES 1209

Szanowny Kliencie, zwr6¢ uwage na ponizsza,
informacje. Zachowaj ten dodatek wraz ze
swojq instrukcjg uzytkowania.

i WSKAZOWKA:

Urzadzenie musi by¢ najpierw odpowietrzone,
zanim zostanie pierwszy raz uruchomione -
inaczej nie bedzie dziatato.

Patrz informacje zawarte w instrukcja obstugi
rozdziale ,Obstuga” = ,Pierwsze uzycie/
odpowietrzanie”.

Kiegészités PC-ES 1209

YBaxaeMblil nokynaterb, noxanyicra, npu-
MUTE BO BHUMaHWe CrieayHoLLyto MHhopMaLmio.
Moxanyiicta, XpaH1Te 3TO LOMOSHEHME C
BaLLIei MHCTPYKLMEN MO 3KCnnyaTaLuy.

i MPUMEYAHKA:

Heobxogvmo cnuTb Bofy M3 YCTpPONCTBa
nepeq NepBbIM UCMONb30BAHWEM, MHAYE OHO
He byget pabotartb.

O6paTtuTeCh K yKasaHWsM B PyKOBOLCTBO MO
SKCMTyaTaLym no aKkcniyaTaluy B rmase
“Pabota” = “lNepBoe n1cnonb3oBaHWe /Crne’.

PC-ES 1209

Kedves Vasarlonk! Kérjik, vegye figyelembe a
kovetkezd informaciokat. Kérjik, tartsa meg ezt
a hasznélati utmutatot.

1 MEGJEGYZES:

Az els6 hasznalatot megel6zben a késziléket
ki kell driteni, kiildnben nem fog mikadni.
Lasd a hasznalati utasitas ,Kezelés” fejezetét
= Els6 hasznalat/égtelenités”.
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